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See the notice on TED website 509757-2023 - Competition
Poland-Warsaw: Satellite communications equipment
OJ S 161/2023 23/08/2023
Contract notice
Services

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

Name and addresses
Official name: Skarb Państwa - Jednostka Wojskowa Nr 2305

: ul. Marsa 80Postal address
: WarszawaTown

: 04-520Postal code
: PolandCountry

: Barbara ProkopiukContact person
 E-mail: 2305.zamowienia@ron.mil.pl

: +48 261895025Telephone
Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: www.grom.wp.mil.pl
Address of the buyer profile: www.grom.wp.mil.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: Wojskowa jednostka budżetowa

Main activity
Defence

Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Usługa modernizacji przenośnych terminali satelitarnych Tampa

Type of contract and place of performance or delivery
Services

Information about framework agreement

Information about framework agreement

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/509757-2023
mailto:2305.zamowienia@ron.mil.pl?subject=TED
http://www.grom.wp.mil.pl
http://www.grom.wp.mil.pl


509757-2023 Page 2/10

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

Short description of the contract or purchase(s)
Usługa modernizacji przenośnych terminali satelitarnych Tampa. Szczegółowe informacje 
dotyczące przedmiotu zamówienia zostaną określone w części III Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (SWZ) – Opis przedmiotu zamówienia, które ze względu na poufny charakter 
informacji zostaną przekazane wyłącznie Wykonawcom, którzy zostaną zaproszeni do 
składania ofert. 

CPV code(s)
32531000 Satellite communications equipment

Information about subcontracting
The tenderer has to indicate in the tender any share of the contract it may intend to 
subcontract to third parties and any proposed subcontractor, as well as the subject-matter 
of the subcontracts for which they are proposed
The tenderer has to indicate any change occurring at the level of subcontractors during the 
execution of the contract

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
powyżej 431 000 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Od wykonawcy, którego oferta zostanie uznana jako najkorzystniejsza wymagane będzie 
wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 2 % ceny całkowitej 
brutto podanej w ofercie.
Szczegółowe informację na temat wadium i zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
zostaną określone w SWZ, która zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Wszystkie rozliczenia związane z realizacją przedmiotu zamówienia dokonywane będą w 
PLN.
2. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zaliczki na poczet realizacji zamówienia. 
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III.1.3.

3. Szczegółowe warunki finansowania zostaną określone w SWZ, która zostanie przekazana 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Zgodnie z zapisami art. 58 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych 
(t.j. Dz.U. z 2022 r. poz. 1710 z późn. zm.) zwanej dalej „ustawą Pzp”, Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia, w takim przypadku Wykonawcy muszą:
1. ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo należy sporządzić w postaci papierowej i opatrzyć własnoręcznym podpisem 
oraz złożyć w oryginale lub kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem przez mocodawcę 
lub notariusza. 
2. złożyć następujące dokumenty i oświadczenia: 
1) oświadczenie, o którym mowa w Sekcji III.2.1) ust. 2 pkt 1 – osobno każdy z Wykonawców 
lub wspólnie Wykonawcy ubiegający się o udzielenie zamówienia;
2) dokument, o którym mowa w Sekcji III.2.1) ust. 2 pkt 2 – co najmniej jeden z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia;
3) oświadczenie, o którym mowa w Sekcji III.2.1) ust. 2 pkt 5- 7– osobno każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 
3. Zgodnie z art. 117 ust. 4 ustawy Pzp w przypadku, o którym mowa w art. 117 ust. 2 ustawy 
Pzp, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu oświadczenie, z którego wynika, które usługi 
wykonają poszczególni Wykonawcy.
4. W przypadku, gdy za najkorzystniejszą zostanie wybrana oferta Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, Zamawiający będzie żądał przed zawarciem 
umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych 
Wykonawców.
7.Szczegółowe wymagania w zakresie ust. 5-6 zostaną określone w SWZ.

Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in 
particular with regard to security of supply and security of information
1. O udzielenie zamówienia publicznego w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa (OiB) 
mogą ubiegać się wyłącznie Wykonawcy mający siedzibę albo miejsce zamieszkania w 
jednym z państw członkowskich Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub 
państwie, z którym Unia Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarła umowę 
międzynarodową dotyczącą tych zamówień.
2. W przypadku, kiedy Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia każdy z 
nich winien mieć siedzibę albo miejsce zamieszkania w jednym z państw członkowskich Unii 
Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub państwie, z którym Unia Europejska 
lub Rzeczpospolita Polska zawarła umowę międzynarodową dotyczącą tych zamówień.
3. Wykonawca (każdy z Wykonawców, kiedy Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie 
zamówienia), winien wskazać w swojej ofercie czy wykona zamówienie osobiście czy też z 
udziałem podwykonawców. Jeżeli z udziałem podwykonawców to w ofercie Wykonawca 
będzie obowiązany określić nazwę podwykonawcy, jego siedzibę, wskazać zakres 
podwykonawstwa (poprzez wskazanie wszystkich czynności jakie podwykonawca będzie 
wykonywał wraz z określeniem, jaki to będzie % realizacji zamówienia).
4. Szczegółowe wymagania w zakresie zapewnienia przez Wykonawcę bezpieczeństwa usługi 
zostaną określone w SWZ.
5. Przedmiot zamówienia będzie podlegał nadzorowaniu jakości realizowanemu przez 
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Rejonowe Przedstawicielstwo Wojskowe zgodnie z wymaganiami zawartymi w AQAP 2131 
wydanie C, wersja l.
6. Przedmiot zamówienia będzie podlegał ocenie zgodności zgodnie z Ustawą z dnia 17 
listopada 2006 r. o systemie oceny zgodności wyrobów przeznaczonych na potrzeby 
obronności i bezpieczeństwa państwa (t.j. Dz.U. z 2022. poz. 747) oraz Rozporządzeniem 
Ministra Obrony Narodowej z dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie szczegółowego wykazu 
wyrobów podlegających ocenie zgodności oraz sposobu i trybu przeprowadzenia oceny 
zgodności wyrobów przeznaczonych na potrzeby obronności państwa (Dz.U. z 2021 r. poz. 
1628).

Information about security clearance

Conditions for participation

Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their 
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Informacje i formalności konieczne do dokonania oceny 
spełniania wymogów:
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy którzy:
1) nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 405 ust. 1 i ust. 2 pkt 3 i pkt 4 
oraz art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp;
2) nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1).
3) spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 ust. 2 pkt. 2-4 ustawy 
Pzp, dotyczące:
a) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym;
b) uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, w zakresie wytwarzania i 
obrotu lub obrotu wyrobami będącymi przedmiotem zamówienia, o których mowa w ust. 2 pkt 
2;
c) sytuacji finansowej, określonej szczegółowo w sekcji III.2.2;
d) zdolności technicznej, określonej szczegółowo w sekcji III.2.3.

2. W celu potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu, Zamawiający żąda złożenia wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, (którego wzór zamieszczono na stronie 
internetowej Zamawiającego – ):www.grom.wp.mil.pl

1) oświadczenia Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania i spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu (załącznik nr 2 do Wniosku o dopuszczenie);
2) oświadczenia o których mowa w sekcji III.2.2;
3) oświadczenia i dokumentów, o których mowa w sekcji III.2.3;
4) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4 
ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu;
5) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 

http://www.grom.wp.mil.pl
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Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
wystawionych nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu;
6) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2021 r. poz. 275 z późn. zm.), z innym Wykonawcą, który 
złożył odrębny wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu 
niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej;
7) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do tego rejestru, wystawionej nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem 
terminu skradania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu.
3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w:
1) ust. 2 pkt 5 – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, 
w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4 ustawy Pzp – 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu;
2) ust. 2 pkt 6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem 
terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu.
4. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt 3, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4 ustawy Pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy – przy zachowaniu terminów wystawienia 
wymaganych dla poszczególnych dokumentów, o których mowa w ust. 3.
5. Jeżeli złożone przez Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, lub podmiotowe środki dowodowe budzą wątpliwości Zamawiającego, może on zwrócić 
się bezpośrednio do podmiotu, który jest w posiadaniu informacji lub dokumentów istotnych w 
tym zakresie dla oceny spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub 
braku podstaw wykluczenia, o przedstawienie takich informacji lub dokumentów.

Economic and financial ability
Criteria regarding the economic and financial standing of economic operators (that may lead to 
their exclusion)
List and brief description of conditions: Informacje i formalności konieczne do dokonania oceny 
spełniania wymogów:
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1. Zamawiający uzna, iż warunek dotyczący sytuacji ekonomicznej i finansowej zostanie 
spełniony jeśli Wykonawca złoży pisemne oświadczenie w przedmiotowym zakresie (załącznik 
nr 1 do Wniosku o dopuszczenie).
2. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
oświadczenie wykonawcy mogą złożyć wspólnie.
Criteria regarding the economic and financial standing of subcontractors (that may lead to their 
rejection)

Technical and/or professional capacity
Criteria regarding the technical and/or professional ability of economic operators (that may 
lead to their exclusion)
List and brief description of conditions:
nformacje i formalności konieczne do dokonania oceny spełniania wymogów:
1. Zamawiający uzna, iż warunek dotyczący zdolności technicznej i zawodowej, zostanie 
spełniony jeśli Wykonawca złoży:
1) pisemne oświadczenie w przedmiotowym zakresie (załącznik nr 1 do Wniosku o 
dopuszczenie). W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, oświadczenie wykonawcy mogą złożyć wspólnie;
2) wykaz co najmniej dwóch dostaw wraz z integracją oraz uruchomieniem terminali 
satelitarnych o wartości nie mniejszej niż: 100 000,00 zł brutto (słownie: sto tysięcy złotych 00
/100), wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów na rzecz których 
zamówienia te zostały wykonane, oraz załączy dowody, określające czy zostały wykonane lub 
są wykonywane należycie wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów na rzecz których zamówienia te zostały wykonane, oraz załączy dowody, 
określające czy zostały wykonane lub są wykonywane należycie. Dowodami, o których mowa 
powyżej, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy były wykonywane. Jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać ww. dokumentów, wówczas dopuszcza się złożenie oświadczenia Wykonawcy. 
Oświadczenie Wykonawcy powinno jednoznacznie wskazywać na przyczyny braku możliwości 
pozyskania referencji od podmiotów na rzecz których realizowane były dostawy.
3) kopię świadectwa bezpieczeństwa przemysłowego min. trzeciego stopnia potwierdzającą 
zdolność do ochrony informacji niejawnych o klauzuli POUFNE, wydaną zgodnie z ustawą z 
dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (t. j. Dz.U. z 2019 r. poz. 742). 
4) wykazu, że dysponuje co najmniej:
minimum jedną osobą z uprawnieniami do realizacji integracji, konfiguracji sprzętu, 
posiadającą aktualne przeszkolenia i certyfikaty do wymaganych zakresów:
- Expert SKY WAN 5G Network Operator,
- Expert SKYWAN 5G Station Commissioner
- CISCO CCNA
Dodatkowo oprócz posiadania dokumentów, o których mowa w pkt 3), każda z osób 
wykazanych w pkt 4) musi posiadać:
a) poświadczenia bezpieczeństwa lub pisemne upoważnienia kierownika jednostki 
organizacyjnej dopuszczające do dostępu do informacji niejawnych o klauzuli min. 
ZASTRZEŻONE dla osób wykonujących prace serwisowe wewnątrz budynków,
b) wszystkie osoby biorące udział w wykonaniu usługi posiadać świadectwa ukończenia 
kursów w przedstawionym w pkt. 4) (Załącznik nr 5 do Ogłoszenia o zamówieniu).
2. Kwestie polegania na zasobach podmiotu trzeciego reguluje szczegółowo art. 118-123 
ustawy Pzp.
3. Zamawiający dokona formalnej oceny spełniania warunków udziału w postępowaniu w 
oparciu o analizę otrzymanych oświadczeń oraz dokumentów, poprzez dokonanie kwalifikacji 
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IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

zgodnie z formułą: spełnia/nie spełnia.
4. W przypadku Wykonawców, którzy wykażą wartość usług w innych walutach niż PLN, 
Zamawiający przeliczy podane kwoty danej waluty po średnim kursie ogłoszonym przez NBP 
w dniu wykonania dostawy. W przypadku braku publikacji kursu walut przez NBP w dniu 
wykonania dostawy, Zamawiający zastosuje ostatni kurs ogłoszony przez NBP przed tym 
dniem.
Criteria regarding the technical and/or professional ability of subcontractors (that may lead to 
their rejection)

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Restricted

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion 
and all criteria are stated only in the procurement documents

Information about electronic auction

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZP-58/DOiB/2023

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
20.9.2023 - 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds

Additional information
1. Wykonawca jest zobowiązany do złożenia wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia na wzorze Wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu wraz z wszystkimi pozostałymi wymaganymi dokumentami wymienionymi w 
niniejszym ogłoszeniu.
2. Wniosek musi być sporządzony w języku polskim z zachowaniem formy pisemnej. 
Dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniami na język 
polski, poświadczonymi za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę. Podczas oceny 
wniosków Zamawiający będzie opierał się na informacjach zawartych w dokumentach 
sporządzonych w języku polskim. 
3. Zamawiający wymaga, aby wniosek oraz załączone do niego oświadczenia i dokumenty 
były podpisane przez umocowanego przedstawiciela (przedstawicieli) Wykonawcy, 
upoważnionego (upoważnionych) do podejmowania zobowiązań w imieniu Wykonawcy 
zgodnie z wpisem o reprezentacji w stosownym dokumencie lub zgodnie z udzielonym 
pełnomocnictwem. W przypadku podpisywania wniosku (dokumentów, oświadczeń itp.) przez 
ustanowionego pełnomocnika stosowne pełnomocnictwo musi być dołączone do wniosku.
4. Zamawiający uznaje, że podpisem jest złożony własnoręcznie znak, z którego można 
odczytać imię i nazwisko podpisującego, a jeżeli znak ten jest nieczytelny lub nie zawiera 
pełnego imienia i nazwiska to znak musi być uzupełniony napisem (np. w formie pieczęci) z 
którego można odczytać imię i nazwisko podpisującego.
5. Wykonawca zobowiązany jest złożyć:
1) w oryginale wniosek, oświadczenia (w tym wykazy);
2) w oryginale lub notarialnie potwierdzonej kopii pełnomocnictwo/-a;
3) w oryginale lub kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę pozostałe 
dokumenty.
6. Strony wniosku winny być ze sobą połączone, kolejno ponumerowane i podpisane lub 
parafowane przez Wykonawcę. Wszelkie zmiany w treści wniosku (poprawki, przekreślenia, 
dopiski) powinny być podpisane lub parafowane przez Wykonawcę.
7. Wniosek wraz z wymaganymi dokumentami należy umieścić w opakowaniu 
uniemożliwiającym odczytanie jego zawartości bez uszkodzenia tego opakowania przed 
terminem otwarcia wniosków i złożyć w siedzibie Zamawiającego. Opakowanie winno być 
oznaczone nazwą (firmą) i adresem Wykonawcy. Wykonawca winien opakowanie 
zaadresować na adres zamawiającego oraz nanieść następujące oznaczenia: „Wniosek o 
dopuszczenie do udziału w postępowanie nr ZP-55/DOiB/2023. Nie otwierać przed dniem 
20.09.2023 r. godz. 09:00”.
8. Zamawiający nie ujawni informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu 
przepisów o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jeżeli wykonawca, nie później niż w terminie 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, zastrzegł, że nie mogą być 
one udostępniane oraz wykazał, iż zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa. 
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9. W rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t.j. Dz.U. z 2022 
poz. 1233 z późn. zm.) poprzez tajemnicę przedsiębiorstwa rozumie się informacje 
techniczne, technologiczne, organizacyjne przedsiębiorstwa lub inne informacje posiadające 
wartość gospodarczą, które jako całość lub w szczególnym zestawieniu i zbiorze ich 
elementów nie są powszechnie znane osobom zwykle zajmującym się tym rodzajem 
informacji albo nie są łatwo dostępne dla takich osób, o ile uprawniony do korzystania z 
informacji lub rozporządzania nimi podjął, przy zachowaniu należytej staranności, działania w 
celu utrzymania ich w poufności.
10. Wykonawca zobowiązany jest wydzielić w wybrany przez siebie sposób, zapewniający 
zachowanie tajemnicy przedsiębiorstwa dokumenty załączone w ofercie zawierające 
informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa oraz oznaczyć je klauzulą: „INFORMACJE 
STANOWIĄCE TAJEMNICĘ PRZEDSIĘBIORSTWA”.
11. Wykonawca wykazując tajemnicę przedsiębiorstwa zobowiązany jest złożyć pisemne 
wyjaśnienie dotyczące każdego elementu zastrzeżonego podanego w informacji, w 
szczególności wskazania:
1) jaki charakter mają zastrzeżone informacje, w szczególności określenie, czy są to 
informacje techniczne, technologiczne, organizacyjne przedsiębiorstwa lub inne informacje 
mające wartość gospodarczą dla wykonawcy w rozumieniu ustawy z 16 kwietnia 1993 r. o 
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji,
2) jakie działania wykonawca podjął celem zachowania w poufności informacji, które zostały 
zastrzeżone,
3) jaką wartość przedstawiają dla wykonawcy informacje zastrzeżone jako tajemnica 
przedsiębiorstwa.
12. W prowadzonym postępowaniu wnioski, zawiadomienia oraz informacje oraz zapytania 
Zamawiający i Wykonawcy przekazywać będą z wykorzystaniem środków komunikacji 
elektronicznej lub za pośrednictwem operatora pocztowego. Oświadczenia natomiast 
wyłącznie w formie pisemnej, w szczególności w przypadku wyjaśniania treści oferty.
13. Jeżeli Zamawiający lub Wykonawca przekazują wnioski, zawiadomienia oraz informacje w 
formie elektronicznej, każda ze stron na żądanie drugiej musi niezwłocznie potwierdzić fakt ich 
otrzymania.
14. Wykonawcy, którzy zostaną zaproszeni do składania ofert, zobowiązani będą do 
zachowania poufnego charakteru informacji otrzymanych od Zamawiającego zawartych w 
części III SWZ – Opis przedmiotu zamówienia.
15. Zamawiający unieważni postępowanie na podstawie ustawy Pzp:
1) art. 255 lub art. 256;
2) art. 257, jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia nie zostały mu przyznane;
3) art. 418 ust. 1 pkt 2, w przypadku wystąpienia istotnej zmiany okoliczności realizacji 
zamówienia, rozumianej jako zmiana założeń polityki Rządu Rzeczypospolitej Polskiej, 
dotyczących Obronności i bezpieczeństwa państwa lub zmiana związana z finansowaniem Sił 
Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej, powodująca ograniczenie środków finansowych na 
realizację przedmiotu zamówienia, czego nie można było przewidzieć w chwili wszczęcia 
postępowania.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: Postępu 17APostal address
: WarszawaTown
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: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587801Telephone
: +48 224587800Fax

: Internet address https://www.uzp.gov.pl

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224857777Telephone
: Internet address https://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
18.8.2023

https://www.uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl

